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PROJET DE LOI
;ayant pour ‘objet -de modifier ou de compléter certaines
‘dispositions-de' 1a loi du 18 juin-1930 relative a 'lassu-
rance-ent vue:dela vieillosse ot du' décés prématuré des
employés.

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION (1)
PAR-M. CGARPENTIER

Mapame, MEesSSigURS,

Le 12 juin 1930, lors de la discussion du projet de loi
sur- I'assurance en vue de la pension de vieillesse et du
déeds prématuré des employés, le gouvernemeut et nous-
méme nous avons nsisté pour gue le projet soit voté dans
les termes adoptés par le Sénat afin de ne pas en retarder
I’application. Tout amendemeunt au projet aurait, en effet,
eu pour consérence 'ajourner & une date indéterminée
le fonctionnement du fonds €’allocation qui devait venir en
aide aux vieux employés privés jusqu’alors des avantages
e la loi. A ce moment, le Gouvernement s'est engagl &
déposer une série «’amendements qui auraient rectifié les
détayts de la loi.

L.es propositions gouvernementales qui nous sont sou-
nises tiennent-elles compte de toutes les observations qui
ont été formulées au cours de la discussion du projet de
loi en juin 193¢ ? Nous devons répondre par Ja négative.
D aitleurs, st le Gouvervement avail agi autrement qu'il
ne le fit, il aurait remis en discussion les principes et com-

(1) La Commission présidée par M. de Kerchove d'Exaerde,

était composée :

1* Des membres de la Commission de I'Industrie, du Travail |

et des Assurances et de la Prévoyance socinles : MM. Bodait,
Boeckx, Carpentier, Debersé, De Bruycker, Debruyne (R).
Dejardin (L.), Pater, Uytroever, Van Ackere (F.), van den
Corput, Delattre, Delvigne, de Pierpont, Dierkens, Falony,
Lombard, Ma.mpa.ey; Van Opdenbosch, Van Walleghem, Ver-
zels ;

9 Pes membres désignés par les Sections : MM. Clynmans,

Claes, Mampaey, Beeckx, Delor, Carton.

WETSONTWERP
tot wijziging -of tot aanvulling van sommige hepalingen
van ‘de wet van;18 Juni. 1930 betreftende de verzekering
tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom .en voor-
tijdigen dood der hedienden.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSLE (1) UITGERRACHT
DOOR.DEN; HEER ;GARPENTLER

Meveouw, Muxe Heergy,

Op 12 Juni 1930, bij de behandeling van het wetsontwerp
betreffende de verzekering .legen de  geldelijle gevolgen
van cuderdom en voortijdigen dood der bedienden, heb-
ben de Regeering en wij zelf aangedrongen opdat het ont-
werp zou aangenomen worden zooals het door den Senaat
overgemaakt werd, ten einde de loepassing er van niel le
vertragen. Inderdaad; elke wijziging van het onbwerp zou
voor gevelg hebben, voor onbepaalden tijd de werking uit
te stetlenr van het Toelagenfonds hetwelk bijstand verleenen
moest aan de bejaarde bedienden die tot dan toe van de
voordeelen der wet verstoken waren. Op it oocgenblik,
keefl de Regeeriny zich ¢r toe verbonden een reeks amende-
menten in te dienen ten eindle in de tekortkomingen van de
wet le voorzien.

Wordt nu in de voorstellen van de Regeering rekening
gehouden met al de opmerkingen wellke in den loop van de
behandeling van het welsontwerp, in Juni 1930, gemaakt
werden ? Wij moeten ontkennend antwoorden. Trouwens,
ware de Regeering anders te werk gegaan, dan zou men de
prineipes weer ongedaan gemaaki en de algemeene inrich-

(1) De Commissie voorgezeten door den heer de Kerchove
d’Exaerde, bestond uit :

1% De leden der Commisste van Nijverheid, Arbeid en Sociale
Verzekeringen en Voorzorg : de heeren Bodart, Boeckx,
Carpentier, Debersé, De Bruycker, Debruyne (R.), Dejardin
(L.), Pater, Uytroever, Van Ackere (F.), van den Corput,
Delattre, Delvigne, de Pierpont, Dierkens, Falony, Lombard,
Mampaey, Van Opdenbosch, Van Walleghem, Vergels.

2 De leden aangeduid door de ‘Afdeelingen : de heeren Clyn-
mans, (laes, Mampasy, Beeckx, Délor,’ Carton.
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pronus toute {éconamin: de o310 sadmisis takt par le
Séual que par b Chambre, G'eitt ¢16 contraire aux inféréls
des assurés.

Le projet du Gouvéridginent répond aux points suivauts :

1¢ Obligation pour les 1rmv0i‘1‘s publicg de soumattre le

teglementdes peosions e faveur deleurs.cuployés L avis -

du “llll\tl(‘ de Phudustreie et de la Prévoyanee Soeiale;

2 [nslitution d une coniniissidn ("drbitrage qui aura pour
wmission (examiner si la qualité d’employé ou non doit-
&tre attribute a-l'assuré;

37 Obligation e Uemployeur de verser des intértts sur
les cotisations non remises aux organismes d7assurance ot
e réparer towt préjudice causé par sa faute;

i Insertion dans la loi des dispositions de ta Lo géné-
rale sur les pensions de vieillesse votée apres celle sur les
sions des employés.

5 Autorisation donnée aux employés de coustituer des
caisses comumunes analogues a celles constitudes pure les
employeurs ;

6° Dispositions concernant la stabilité des organismes as-
sureurs et la vépartition du fowuls de réserve.

*
& &

Les arlicles 4, 5, 6, 15, 16 du projet sounis wont donné |

iew & avcune observation; ils n'out d’ailleurs pour It que
de mettre en concordance le texte de la loi swe les pensions
des employés avec celui de la loi géndrale sur les pensions
e vieiliesse.

Larticle 1 est Papplication & tous les employés, méme

ceux appartenant & «es administrations publiques. d'une
disposttion prévue dans ko gislation générale d assurance
en vue de la vieillesse, qui exige qu'en cas de cessation de
service e assuré, celui-ci conserve la propritté des ver-
sements patronaux. Les réglements sur la matiére ne pour-
ront done plus priver 'intéressé, en cas de départ,
droits aux cotisations patronales.

de ses

Par les arbicles 2 et 12, le projet prévoit 1institution
d’une commission {’arbitrage qui aurait & connaitro «le ta
gualité de Uintéressé en cas de réclamations de la part de
I"assuré ou de employeur.

Le Gouvernement propose ’instituer une procéduare, qui
a dailleurs éé esquissée lors de la discussion en juin 1930
et qui est longuement développée dans exposé des molifs..
Elle permet, en cas «e contestation e la qualité «Fem-
ployé, aunssi bien de la. part de lintéressé que e Pem-
pio_ye}ni de détermner si I'assurd est guvrier ou employé,
mettant ainsi & couvert la responsabilité des employeurs.

Cette commission d’arbitrage serait.composée de frois
membres effectifs et statuerait sur les contestations qui.se
procdutiraient entre employvewrs et assurés au sujet de leur
qualité d employé. Le projet propose (ue cette comimission
Jugera en dernier ressort et que sa “décision aura foree de
chose jugée. La sentence de cetle comilission ne pourra
plus &tre remise €n discussion par le pouvoir judiciaire.
Coomenission ne sont

[es membres de volre dane pasadae-

[N 25 Sossion de L93L-1932

e e o e

ting van de wot, wharméde zooweFdeIGmes dls-de Senaat.
zich verecnigd hadden, in gevaar gebracht bebhen. DIt
ware in strijd geweest mel de belangen der verzekerden.

llet ontwerp van de Regeering: bt\mtwum(u aan de vols,
gende purten :

1 Verplichting voor de Openbare Besturen, de pensioen-;
regeling van hun -bedienden voor-te-leggen-nan-het--advies’
van den Minister van Arbeid, Nijverheid en Sociale Voor-

Zorg;
2> Ipstelling van een schewdsrechicr]ljle qomyssio

welke als optllacht lmhl)on zal uit le waken ol de, \;u/ol\oult\
al dan niet als buhende noet, beschouwd woxdeu

3°Vep [)llbh[ln” voor (len werkgever van intorest Le betalen
op de bijdragen welke nict overgemaakt werden aan de
verzekeringsorganismen en elke schadle te herstellen, welke
door ziju schuld berokkend werd;

4 Inlassching in de wet van de bepalingen van de alge-
meene wet op de ouderdomspensioenen, welke na deze op
het pensioen der bedienden aangenomen werd;

5 Toelating aan de bedienden van gemeenschappelijke
Kassen te vorien, in den aard van dic der werkgevers;

6 Bepalingen betreffende de stabiliteit van de verzeke-
ringsorganisiien en le verdeeling van het Reservefonds.

* K

Avrtikelen 4, 5, 6, 15, 16 van het voorgelegd ontwerp
hebben tot niet een opmerking aanleiding gegeven; overi-
gens, doel van deze artikelen is den tekst van de wet op
het pensioen der bedienden overeen te brengen met dezen
van de algemeene wet op de ouderdomspensicenen.

Artikel 1 is de toepassing op al de bedienden, zelfs op
degenen die in dienst zijn bij Openbare Besturen, van
een bepaling voorzien in de algemeene wet beireffende
de verzekering tegen den ouden dag, naar Iuid waarvan de
verzekerde, bij staking van zijn dienst, den eigendom be-
houdt over de stortingen van den werkgever. Door de regels
welke op dit stuk gelden, zal de belanghebbende, in geval
van vertrek, niet meer beroofd worden van zijn aanspraken
op de werkgevershijdragen.

Bij artikelen 2 en 12, wordt de instelling voorzien van een
schetdsvechterlijke commissie welke unitspraak te doen heeft
over den toestand van deun belanghebbende, in geval van
klachten vanwege den verzekerde of den werkgever,

De Regeering stelt voor een procedure in te stellen, die
trouwens geschetst werd bij de bespreking, -in Juni 1930,
en grondig wordt uiteengezet in de Memorie van Téelich-
ting. 7ij laat ioe, in geval van betwisling betreffende -de
hoedanigheid van beciende, uitgaande zoowel van den be-
trokkene als van den werkgever, vast te stellen of de ver-
zekerde een werkman of een bediends is, en aldus dekt zij
de aansprakelijkbeid der werkgevers.

Deze scheidsrechterlijke commissie zon samen gesteld zijn
uit drie werkelijke leden en uitspraak doen over de ge-
schillen, oprijzende tussehen werkgevers en verzekerden,
betreffende hunne bediendenhoedanigheid. Het ontwerp
stelt voor dat deze eonunissie in laatsten aanleg uitspraak
ou. doen en dat have uitspraak kracht van:gewijsde zou
hebben. De uitspraak van deze conunissie zai niet meer te
herde kunnen cebracht sworden dane de rechteriiike macht,
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cord pour attribuer & cetle comumission wi pouvoir aussi
étendu. Confier & nu colloge de trois membres des pou-
voirs qui peuvent entrainerspour Femployeur ou intéresse
des couséquences [linanciéres trees élevées lul parait ex-
cessif. La loi prévoil des sanctions pénales en cas de non-
application; elles sont 4lu rvessort du pouvoir judiciaire.
Nest-il pas A ceratnedre que les délinquants pourront étre
frappeés de peines qui ne sont pas en rapport avec la sen-
teuce arbitrale ? D'apeés le projet, le pouvoir judiciaire
ne pourra plus réformer une décision prise par la commis-
storr arbitrale. Quetle abjection de principe y a-~i-il de pré-
Yoir un pourveld €n cassation 7 Ce qui a été admts pour la
pension <es mincurs ne pourrait-il pas étve «application en
Coccurrence? Loarticle 78 de ln Lot du 1" aott 1930 sur le
régime de retraite des ouvriers mineurs stipule, en effel.
que les déeisions du Conseil Supérieur «Arbitrage sont dé-
finitives sauf pourvoi en cassation et ¢ texte de cet article
indique en outre fa procélure & suivre «dans ce cus.

Des membres ont estimé qu'tl y aurait lieu «(U'obtenir de
la part du 8gislateur une définition du terme « employé ».

Justpu’d ce jour, Fonn'est pas parvens & établir par un
texte précis la démarcation entre la qualité demployé et
celle d’ouvrier.

Le <département conpéient consulté établit la distinetion
entre Pouvreier et l'enployé en se basant avant tout sur
la nature des prestations fournies : travail manuel ou tra-
vail intellectuel.

St fe travail intellectuel se combine avee le travail ma-
nel, cest le travail principal qui permettra de fixer la
qualité d’employé ou douvrier. Lnsuite, si le travail ef-
feetud est de nature intellectuelle, il y a liew d'examiner si
les velations qui existent entre intéressé et son employeur
sont régies par ua contrat de lovage de serviees.

L Administration a été amende, apres avoir été consul-
tée sur les contestations qui avaient surgt entre employveurs
et assurés, a considérer comme employés poue application
e la préseate lot, les Iravailleurs ci-apres mentionnés @ les
artistes lyrigues et dramaliyues, aides-pharmaciens, enis-
siers, controleurs, coutrélewrs de tramways. chefs e pu-
blicité, chefs de rayon, coupeurs (4 Uexception de ceux gui
ue coupent (u’en série), contremaitres, pour autant gqu’ils
exercent la surveillanee du travail d'une équipe. Compta-
hles, vovageurs de commerce, dessinateurs, dactylogra-
phes, encaisseurs, gérants de magasin, zérants de pharma-
cig, infirmicres dipldmées, instituteurs, magasiniers, mai-
tres «1"hotel, musiciens et chefs d'orchestre, préposés aux
bureaux de location des théitres, cinémas et salles e spee-
tacles. Pointeurs, professeurs, surveillants, sténographes,
tenanciers e café (gérants), ete., ete.

It est & noter que quel que soit le montant de la rémuneé-
ration de 'employé et le grade qu’il occupe dans fa hiérar-
chie de établissementou il est en fonctions, la loi de pen-
sion lui est applicable.

~

De leden van uwe Conunissie zijn hel niet eens om aan
deze commissic zulke uitzebreide bevoegdheid toe te ken-
nen.  Aan cen college van drie leden een bevoegdheid
toekennen, die verreikende gevolgen na zich kan slee-
pen voor den werkgever of den betrokkene, schijut hun
overdreven. De wet voorziet strafbepalingen in geval vaun
niettoepassing; zij behooren tot de bevoegdheid van de
rechterlijke macht. Moet er niet gevreesd worden dat op de
overtreders straffen worden toegepast “die niet beantwoor-
den aan de scheidsrechterlijke vitspraak ? Volgens het ont-
werp, zal de rechterlijke wmacht uniet de beslissingen, geno-
men door de seheidsreehterlijke uitspraak, kunuen verau-
deren. Welk principieel bezwaar kan men aanvoeren tegen
een voorziening in verbreking 7 Kau, hetgeen werd aange-
nomen voor het pensioen der mijnwerkers, niet toegepast
worden in bedoeld geval ? Artikel 78 der wet van [ Augus-
tus 1930 betreffende het wmijnwerkerspensioen, bepaalt
inderdaad dat de witspraken van den Hoogen Scheidsraad,
definitief zijn, behoudens voorziening in verbreking. De
tekst wijst bovendien de procedure aan die, in dergelijk
geval, dient gevolgd te worden.

Sommige leden waren van gevoelen dat men van den
wetgever een bepaling van het begrip « bediende » zou
woeten bekomen.

Men is er tot nog toe niet toe gekomen, in een duide-
lijken tekst, het onderscheid te maken tusschen de hoeda-
nighetd van bediende en die van werkman.

Het bevoegd departement hierover geraadpleegd, steunt
het onderscheid tusschen den werkman en den bediende,
voorat op den aard van het verrichte werk : handenarbeid
of geestesarbetd.

Indien de geestesarbeid tegelijkertijd met handenarbeid
samengaat, dan laat het veoornaamste werk toe te be-
palen of de betrokkene bediende of werkman is. Vervol-
gens, indien het verrichte werk er een is van intellectueelen
aard, dan moet onderzocht worden of de betrekkingen,
bestaande tusschen den belanghebbende en zijn werligever,
veregeld worden krachtens een dienstcontract.

Het Bestuur kwam er toe, na dat men het had geraad-
pleegd over de geschillen die tusschen werkgevers en verze-
kerlen opgerezen waren, als bedienden te heschouwen, bi)
de toepassing van de voorgelegde wet - de arbeiders, hierna
vermteld © de operazangers en tooneelspelers, hulp-apothe-
kers, kassiers, contrdleurs, controleurs van lramwegen,
publiciteitchefs, winkel-afdeelingshoofden, coupeurs (met
nitzondering van de reeksen-coupeurs), meestergasten, n
zoover als zij het toezicht uitoefenen over den arbeid vaneen
ploeg, bockhouders, handelsreizigers, teekenaars, typisten,
incasseerders, zetbazen van winkels en apotheken, gedi-
plomeerde ziekenverpleegsters, onderwijzers, magazijnbe-
waarders, eerste bedienden in hotels, muzikanten en kapel-
meesters, aangestelden in bespreekbureau’s van schouw-
burgen, cinema- en tooneelzalen, noteerders, leeraars,
studiemeesters, stenografen, koffiehuishouders (zetbazen),
enz..., enz...

Men selieve op te merken dat, welke de bezoldiging van
den bediende ook zij, en de graad dien hij bekleedt in de
inrvichting waar hij werkzaam is, de pensioenwet op hem
toepasselijk is.
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Ainsi sont assujeltis 4 la loi, les directeurs géutraux,
directeurs-gérants, divectears techuiques et conmerciaux,
divecteurs, ingénieurs, chimisies, actuaires, fondés de pou.
voirs, etc., ete.

Liarticle 3 ainsi que les articles 14 et 14 prévoient le
paiement «’intéréts de retard dont le taux correspondlrait
au taux moyen des placemoents effectuds par Porganisme
assureur, Pour éviter des caleuls laboriens, ce taux est an
maximum égal aun taux ayaut servi de base aux tavifs ap-
pligqués par Vorganisme assureur majord de 1/10°,

Ces intérits moratoirves seraient dus lorsque employeur
n'aura pas remis & Uorganisme assureur les versemcnts
personnels et patronaunx.

L’article 13 stipule ('autre part que emptoyeur devea
réparer fout autre préjudice causé, par sa faute, i I'assu-
jetti ou a Ia veuve.

Par Uarticle 8, le Gouvernament désire faire «drott & une
demande formulée par les employés; il propose, et cela est
lozique, de permettre 4 ceux-ci de constituer des caisses
communes "employés analogues a celles arganisées par
les patrons.

Les articles 9 et 10 traitent de la répartition du fonds
de réserve et des prélévements qui pourraient étre faits &
cette fin {art. 35 de la loi). L’amendement du Gouverne-
ment propose que actif du fonds de réserve devra étre
supérieur 42 p. . des réserves mathématiques avant de
pouvoir faire une répartition ou un prélevement.

D’auntre part, le Gouvernement sera autorisé, aprés avis
du Conseil Supérieur des Pensions pour employés, de «if-
Férer Pépoque & Iaquslle $'effectucra la répartition des bé-
néfices. 11 aura méme la faculté de dispenser Porgantsime
d’en faire le paiement.

Ces disposifions, longuement motivées dans Uexpost des
motifs, n’ont d’auntre but que ’assurer phas de séeurité et
de stabilité aux organismes & assurances.

La Commissien a insisté pour que le contréle des catsses
oommumes soit sévirement exercé afin d”éviter toute més-
aventure aux assurés qui leur ont confié leurs fonds.

Les arrtés ministériels qui ont’ paru sur la matiere :
Parrdté du'9 juin 1931 concernant les tarifs, celut du
10 juin 1931 coneernant les comnelitions d’agréation des éta-
blissements d’assurances et celut du 11 jumn 1931 concer-
nant la formation des conseils d’administration des caisses
d’assurances autonomes et des caisses communes d’assu-
rances, peuvent donner tout apaisement ¢f sont de nature
& donner toute garantie sur le fonctionnement futur de ces
~divers organismes.

Des membres ont proposé que la liste des fonds qui con-
stituent Pactif de la Caisse nationale des employés soit

700 worden ook aan de wet onderworpen :de directeurs-
generaal, de divectenrs-hbeheerders, de technische en han-
delsdirectenrs, de directeurs, ingenicurs, chemici, actua-
rissen, procuratichouders, nnz..., enz...

Bij artikel 3, alsmede bij arlikelen 11 en 14, wordt de
betaling voorzien van rente voor uitstel, welke zooveel be-
dragen zou als het gemiddeld bedrag van de beleggingen
door het verzekeringsorganisme gednan, Om ingewikkelde
berekeningen te voorkomen, is dit bedrag ten hoogste ge-
lijk aaun het bedrag dat tot basis heeft gediend van de ta-
rieven toegepast door het verzekeringsorganisme, verhoogd
met 1/10.

Bedoelde verzuimsrenten zouden verselmbdigd zijn, wan-
neer de werkgever aan het verzeheringsorganisme de stor-
tingen van werknemer en werkgever niet mocht overge-
maakt hebben.

Bij artikel 13, wordt bepaakl, dat de werkgever alle an-
der nadeel moct herstellen dat, door zjn schuld, mocht
berokkend zijn aan den verzekeringsplichtige of aan ziju
weduwe.

Biy artikel 8, wenscht e Regeering tegemoet te komen
aan een verzoek vanwege de bedienden; zij stelt voor, en
zilks is logisch, aan dezen toe te laten gemeenschappelijke
bediendenkassen te vormen in den aanrd van deze der werk-
gevers.

In artikelen & en 10, wordt gehandeld over de verdeeling
van het Reservefoidls en over de afnemingen welke te
dien einde mochten gedaan worden. (Art. 35 van de wet}
In haar amendement, stelt de Regeering voor dat het actiefl
van het Reservefonds meer dan 2 . h. van de wiskundige
reserves zal moeten bedragen, vooraleer tot een verdeeling
of een afneming zal mogen overgegaan worden.

Van den anderen kaut, zal de Regeering gemachtisd wor-
den, na advies van den Hoogen Raad voor de bedienden-
pensioenen, het tijdstip te verschuiven, waarop de verdee-
ling van «e winst zal geschieden. Zij zal zelfs het organisme
mogen ontslaan van de uitkeering.

Deze bepalingen, grondig westaafd in de Memorie van
Toelichting, hebben geen ander doel dan meer veiligheid
en stabiliteit te verleenen aan de vérzekeringsinste.liingen,

De Conmissie heeft aangedrongen opdat het toezicht
over e gemeenschappelijiie kassen streng zou wezen, om
aldus iedere misrekening e vermijden ten nadeele van de
verzekerden die haar hun gelden toevertrouwd hebben.

De ministerieele besluiten die over deze zaken werden
nitgegeven : het beslnit van 9 Juni 1931 betreffende de ta-
vieven, — dlat van 10 Juni 1931 betreflende de toelating
der verzekeringsinrichtin:gen -— en dat van 41 Juni 1931
betreffende de samenstelling van de behecrraden der zell-
standige verzekeringskassen en der gemeenschappelijke
verzekeringskassen, geven alle waarborgen wat de werking
in de toekomst betreft.

Somntige leden hebben voorgesteld dat e [ijst der gelden
dic hét actief van de Nationale Bediendenkas uitmaken,
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complétie, Aux placements autorisés par la présente loi, ils | zou aangevald worden. Aan de beleggingen, door de hui-

voudraient voir joindre ceux admis a 1’art. 60 de la pension
des mineurs el qui prévoit notamment an 2° les préts aux
polders etinus watavingies et aw.5° Jesacquisitiond en Bel-
gique, sur avis conforme du Ministre de PAgriculture, de
propriftés boisdes gu de terrains en.yye o boisenment.

Lay Gampission exprime; anssi leadégie: e -ponngttre.aw |

Fopds Nalional de -posséder et d’acquévir dey immeubles
comme cela est préva dans la loi sur la pension «es mi-
nenrs.,

AMENDEMENTS PRESENTES PAR LA COMMISSION
ARTICLE PREMIER.

A modifier comme suit :
Le 3 de article 1 est modifié comme suit :

« 3” Les employés occupés au sevvice de I'Etat, des pro-
vinces et des comumunes, des établissements publics et des
établissements {’utilité publique qui ne sont pas régis soit
par une loi @llowent au moins aux intéressés une pension
de vieillesse, soit par un réglement allouent i la fois
et conformément aux dispositions fondamentales de la pré-
sente loi, & ewr-mémes une peunsion de vieillesse, a leur
veuve une pension de veuve, & leurs orphelins, dgés de
moins de 16 ans, une allocation d’orphelin. Ce réglement
est soumis au préalable & Pexamen du Ministre de 'in-
dustrie, du Travail et de la Prévoyvance Soctale. »

ART. 2,

1. — Ajouter : in fine art. 1°

« La sentence présentée par la Commussion ('arbitrage
est définitive sauf pourvoi en cassation. »

I1. - Modifier comme suit le 2° alinéa de Particle 1 :

« Sa requéte peut élre introduite en toul temps. Toute-
fois, lorsquelle est présentée & expiration dun «élai de
SIX mois, prenant cours & la date de Uentrée en vigueur de
ta loi si Uassuré est onlors ay service de Uemployeur, ou
bien prenant cours au Jour ot le premier versement a été
percu s& Passuré est entré au service de UVemploveur pos-
térieurement a la dale e Uentrée en vigueur de la loi, la
sentence qui sera renctue par la Commission d’arbitrage ne
vaudra que pour Iavenir, Duns ce eas, la déeision ¢’ ahond
prise par Femployveur a fore: de chose jugée pour le passé
tant vis-d-vis des parties ou e leurs avants droit que vis-
a-vis du Ministére Publie, »

tige wel gemachtigd, zouden zij ie willen toevoegen, wel-

ke, toegelaten worden krachtens actikel 689 der wet op het

~de leeningen aan de polders en wateriugen en in 5°

mijnwerkerspessiotn o - waarhij: veorsien wardei: in 2°,
e

aankoep, in Balgit,.op consluidend advies van, den Minister

vau Jandbousw, van bebosehte eigendommen. ofavan gron:

- den. bestemd omt beboscht.te worden. .

~BesCanunissie. geelt pol den. wenseh te. konnen, sdats et

ENalionaal - Fons. ouroerontle goederen. aom mogon boritten

€1 aankoopen, zooals voorzien wordt in de wel op het mijo-
werkerspensioen,

AMENDEMENTEN DOOR DE COMMISSIE VOORGESTELD
FERSTE ARTIKEL.
Te wijzigen als volgt :
1" Het 3” van artikel 1 wordt als volgt gewijzigd :

« J° De bedienden werkzaaw voor het Rijk, de provineién
en de gemeenten, voor openbare instellingen en instellingen
van openbaar nut, die niet worden beheerscht hetzij door
eeu wet, waarbij minstens een ouderdomspensioen aan: de
belanghebbenden wordt verleend, hetzij door een reule-
ment, waarbij hun, terzelfder tijd en overeenkomstig de
grondbepalingen van deze wet, aun hen zelf een ouder-
domspensioen, aan hun weduwe een weduwepensioen en
aan hun-weezen, van minder dan 16 jaar, een weezentoe-
inge wordt verfeend. Bedoeld reglement wordt, tot onder-
zoek, aan den Minister van Nijverheid, Arbeid en Sociale
Yoorzorg voorgelegd. »

Agr. 2.
L. -— Bijvoegen : in fine avt. 1*

« De uitspraak van de Scheidsrechterlijlie Commisste is
onherroepelijk behoudens voorziening in verbreking. »

Il. — De 2 alinea van het artikel 1%, wordt als volgt
gewijzigd @

« Te allen tijde mag zijn verzoek worden ingediend, in-

 dien het wordt voorgelegd bij het verloopen van een terinijn

van zes maanden, ingaande op den datum van het in wer-
king treden der wet, ingeval de verzekerde alsdan in dienst
van den werkgever is, ofwel ingaande op den dag van het in
ontvangst nemen der eerste storting, ngeval hi], na den
datum van het van kracht werden der wet, is in dienst ge-
treden, dan zal de door de Scheidsrechterlijke Commissie
gedane uitspraak slechts gelden voor de toekomst. In be-
doeld geval, heeft de door den werkgever eerst getroffen
beslissing kracht van gewijsde voor het verleden, zoowel
tegenover de partijen of hun rechtverkrijzenden als lecen-

voover el Opeabaar Ministerie,
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ART, b.
1. — Modifier comme suit le 1 alinéa du 2° »
« 2° Rnioutre, en'eas de décés de U assvrde, avant-len-

trée_en. jouissance Up.sa rentd do-vikillesse -4 Vissurance
du capital constitutifai.1’age oit Je- décds sutvient, -8 ure

rente.viagére égate 1-30 plrol deta rente-vieillesse! Gdtle -
[ Die - besteimmyry 'kan er me’pa'a:an Dgg&,velg wordén tenzﬂ
,de yerzekerde ongelmwd weduwe -0f uit ﬂen Q(;li& C
den is, -ten, volle 18 jaar oud. is en daartoe, den_wil”

affactetion . aer pont Bhret faile sue: sicliasslde’ ot oeliliel-
taire, veuve ou divorcée, ‘est Agée-de 18 ans. aceomplis et
en exprime la volonté. »

II. — Dans le 3¢ alinéa du méme n° 2°; supprimeér las
mots : « et ¢u’elle le soutient ».

ARt. bbis (nouvean)
Le 2° de P'article 19 est complété eomme suit :

« ...aux polders et wateringues; 6° En acquisition en Bel-
gique, sur avis conforme du Ministre de F'Agriculture, de
propriétés boisées ou de terrains en vue du boisement. Ces
bois seronl soumis au régime- forestier et administrés con-
formément aux dispositions de la loi du 19 décembre 1854.

11 peut ézalement posséder et acquénir des immeubles. »

Le . Rapporteur, -Le Président,

CARPENTIER. R. pE- KERCKHOVE »’EXAERDE.

ART. B,
L. —:De eerate alinéa.van 2¢ wijzigen als volgt:

« 201 Bovendisn, ingeval de beridkerde’ sterft “HooF - het
tngaan harer ouderdomsrente, tot hel verzekeren van het
vorningskapitaal op het oogenblik van haar overlijden,
sener! i jfrz'emtmgelijl'efn'rh 3@t hyidar onderdatiigrente.!

drukt. »

1i. — De Viaamsche tekst blijft ongewijzigd.

ARt. 5bis (nieuw)
2° van artike! 13 wordt aangevuld ais volgt :

« ... op de polders en wateringen; 6° tot aankoop in
Belgié, na eensluidend advies van den Minister van Land-
bouw, van beboschte eigendemmen of gronden voor bebos-
sching besterd. Deze bosschen zullen aan het boschregime
onderworpen zijn en beheerd waorden evereenkomstig de
bepalingen van de wet van 49 December 1854,

» Het mag eveneens onreerende goederen bezitten - en
aankoopen. »

De Yersleggever, De-Voorzilter,

CARPENTIER. R. pE'KERCKHOVE p’EXAERDE.




